to straszne nieszcze™?,
o takiej drobnostce.

— Zamknat pan za sobg drzwi po wejsciu do
swego pokoju?

— Ma sie rozumr.

— Kiedy pan potozyt sie spac?

— Zaraz.

— Nic pan nie styszat przed zasnieciom?

Znowu zmieszat sie troche, poczem odrzekt sta-
nowczo :

— Absolutnie nic.

— Nie styszal pan zadnych krokéw ua kory-
tarzu?

— To mozliwe.

— Lecz czy moze pan z wszelkg pewnoscig
twierdzi¢, iz styszat pan kroki?

— Twierdzi¢ tego me moge,

— Ale tak sie panu zdawato?

— Owszem, to prawdopodobne; przypominam
sobie teraz, iz przed zasnieciem zdawato mi sie, ze
stysze szelest nbrania i kroki, nie zwdcito to jednak
mej uwagi i wkrétce usnatem.

— | nic wiecej?

— Troche pbzniej obudzitem sie
nagle, jakby mnie co$ przestraszyto,
lecz co to jylo, nie potrafie tego o
treslic. Pamietam tylko, :z podniostem
sie ua tézku i rozejrzatem sie dokota.
Poniewaz jednak nic me widziatem

nic nie styszalem, polozylem sie

mCc znowu i obudzitem dopiero
uzisiaj rano.

W dalszym ciggu potwierdzit on
tylko zeznanie kamerdynera; Kaoroner
zapytat go, czy nie zauwazyt czego$
specyalnego ua stole nieboszczyka po
przeniesieniu zwtok do sypialni.

— Na biurku lezaly zwykte przed-
mioty — odpowiedziat: — Ksigzki,
papier, pidro, butelka i kieliszek, z kto-
rego wieczorom pit pan Lavenfort.

— A oprdcz tego nic wiecej nie
byto?

— Zdaje sie, ze nic.

— Y/upomniat pan o kieliszku —
wmiesza* sie jeden z przymatych -
iz stat on tak, Juk aro nostawit
panu ] iii Lurenforr?

— Tak, zupetnie taksamo

— Lecz przeciez on wypijat zawsze
caty kieliszek?

— Tak.

— W takim razie po panskiem
wyjsciu kto§ mu przeszkodzit dopi¢
do konca?

Miody cztowiek zadrzat i pobladi,
jak gdyby przyszta mu do gtowy jaka
straszna mysl.

— To nic nie znaczy — rzeki,
z trudem wymawiajgc riowa — pan
Lave=. ,mdgt... — nie dokoniczyt swe
go B «i zamilkt

— Prosze, niech pan mowi, panie
Herwel i skonczy to, co pan zaczat - -
zwrdcit uwage Koroner,

— Nie. mam juz nic do powiedze-
nia — odpowiedziat sekretarz, stara-
jac sie opanowa swe wzruszenie.

Prawie wszyscy obecni spojrzeli
po sobie znaczaco: wszystkim wydato
sie, iz w tem milczeniu sekretarza znajduje sie
ktucz do zagadki. Koroner nie zwrdcit jednak na
to uwagi i pytat dalej

— 1 ie zauwazyt pan przypadkiem, czy Klucz od
biblioteki byt na swojem miejscu, gay pan wycho-
dzit stamtad wieczorem?

— Nie pomyslatem nawet o tem.

— Jest pan jednak zdania, iz on byt tam?

— Tak, to zupelnie prawdopodobne.

— Lecz -dzisiaj rano drzwi zastano zamkniete,

-lucz zginat.

Tak, to prawda.
Wyplywa z tego, ze ten, kto dokonat zabdj-

b ogt za sobg drzwi r zabrat klucz,

nie wspomniatbym nawet

JSS

li te istotnie ckczuje.
— i ivczo popatrzyt na swiadka.; w chwi-
zynk: niebos |, niski przysiegly i odezwat sig:

czy tak bylo rzeczj > wywazeniu drzwi obie ku
— Tylyo jedna z niJv za panem do biblioteki;
onora.
— | oua jest wiasnie mu.szta z nami, miss Ple-
nig nieboszczyka?
— Nie, epadr .biorczynig jes - f
— Ja réwniez chciatbym

~J,-L

,NOWOSCI ILLUSTROWANE*

panu llervelowi — rzekt jeden z przysiegiycn, kto-
ry dotychczas milczat. — Bardzo szczegétowo nam
opisano, jak i w jakiem potozeniu znaleziono zamor-
dowanego, lecz przeciez zadne przestepstwo nie spet-
nia sie bez wyraznego celu.

— Moze pau sekretarz wie, czy nieboszczyk nie
miat jakiego ukrytego wroga?

— Nic o tern n* umiem powiedzieé.

— Czy ze wszystkimi w domu byt w doDrych
stosunkach?

— Tego nie moge twierdzi¢ stanowcze — rzekt
niepewnym gtosem. — Bardzo mozliwe, ze byty nie-
porozumienia.

— Miedzy kim?

W pokoju zapanowato giuche milczenie; wreszcie
sekretarz wymowit:

— Miedzy panem Lavenfort a jedng z jego ku-
zynek

— Ktorg mianowi ;ie?

— Miss Eleonors.

— Czy moze pan powiedzieé, z jakich powoddw
one wynikaty?

Pan moze wzigt mnie za czlowieka, ktéry byt jego zabodjcag ?

— “Nie, nie moge.

— Lecz pan przeciez otwieratliSty pana Lavcn-
forta?

— Owszem.

—mMoze pan sobie przypomni, ezy w listach,
otrzymywanych w ostafrich czasach nie byle a-
kich wskazowek, ktére mogtyby wyjasni¢ te ciemna
sprawe?

Na to pytanie sekretarz absolutnie nie chciai,
albo nie mogt odpowiedzie¢; milczat jak zakamie-
niaty.

— Panie Hervel — odezwal sie¢ Koroner — czy
pan nie styszal pytania pana przysiegtego ?

— Owszem i namys$lam sie witasnie nad Odpowie-
dzig; oile pamietam, w zadnym liscie rie zauwazytem

nic. takiego, coby moglo odnosi¢ sie do tego wy-
padku.
Moéwigc to, sekretarz prawdopodobnie kiamat;

wiaziatem, jak palce jego lewEj reki drzaty nerwo-
wo, potem zacisnety sie w kutak, jakgdyby powzia*
jakie$ ostateczne postanowienia

— Bardzo mozliwe, ze wszystko jest tel
pan mowi —* rzekt Koroner — na, wszelk
wypadek catg korespondeneya nieboszczyka
przejrzana.

— Jest to zupelnie naturalne — spokt
powiedziat Herwel.

Na tem zakonczylo sie dnia tego badani
rela. Gdy siadt na swem miejscu, z zezna
wyprowadzitem cztery wnioski: Hervel cpie»
sie na danycb, sobie tylko znanych, podejrzewat
gos, lecz sam przed sobg nie chciat przyznac sit
swych podejrzeh; do sprawy tej wmiesza¢" 1
jakas k< fieta, jak tego mozna byto domyA
z szeiesju sukni na korytarzu; na krotko pLa
bojstwem pana domu otrzymat on jakis lisL
szacy sie do tego wypadku i wreszcie za
razem, gdy sekretarz musiat wspomnie¢ o '
Layenfort, gtos jego lekko drzat. A

o Ul

V.
Nowi Swiadkowie.

Teraz przyszta kolej na kucharke, otyia,
wng kobiete o czerwonej, dobrodusznej twarzy
pospiesznie wystapita naprzdd, na twarzy fej

wat sie taki przestrach  mie
z ciekawoscig, iz ibecni nie
swstrzymac sie od usmiechl
tak komicznej osoby.

— Pani pazwisko?— i
roner.

— Katarzyna Melon.

— Jak dawno pani sti
domu?

— Prawie juz rok tei
jak zgodzitam sie tutaj zt
dacyg miste®a Willsona i... *

— Dlaczego pani odenzi .d
sonow?

— Woyjechali znowu
i dlatego...

— A wiec przebyta pani
boszczyka niespeina rok?

i Jirli

ut

— | by}a pani zadowolona z
miejsca? Pan Lavenfoit dobrze ot
dzit sie z panig?

— Nigdy w zyciu nie widziatar
'lepszego pana od niego. | trzeba byt-
zeby jaki$ przeklety totr go zabit
ijyt--nuiYSi€;-4&Kkl JOlly i 1
raz moéwitam cfoT”en
nagle v
reszte %
kie$ wi-

mc



